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A magyar torténettudomany és nyugati
kapcsolatai az 1970-es években*

A hazai torténettudomany nyugati kapcsolatainak felidézése
el6tt vazlatosan emlékeztetni szeretnék az orszag atalakulo
gazdasagi-tarsadalmi politikai viszonyaira az 1970-es évtized-
ben.! Ez az idészak jelentés valtozasokat hozott a magyarorsza-
gi ,allamszocializmus” fejlddésében. A helyzetet — mint annyi-
szor torténelmiink soran — déntéen a térség geopolitikai hely-
zete, Kelet és Nyugat ko6zo6tti, politikailag rendkiviil elénytelen,
mindig veszélyeztetett fekvése hatarozta meg. Ez egy sajatos
kétarcuisagot eredményezett, a velink hataros politikai tém-
bokhoz, 1945 utan elsésorban persze a Szovjetuniohoz térténd
igazodas kényszerét hozta magaval. A valtozasok el6készitése
mar a hatvanas évek koézepétél megindult, s lendiiletét nem tor-
te meg azonnal a ,pragai tavasz” szovjet leallitasa, illetve az
ahhoz adott magyar katonai ,segitség”.

A magyar térekvéseket, a nalunk ébredé reménykedést a
csehszlovak tragédiat tuléléen, ahhoz képest faziseltolodassal
egy darabig még a modernizalasra val6 torekvés, a valtozasok
tovabbvitelének hite jellemezte. A korszak fontos wjitasi kisér-

* Az alabbi publikacié a Politikatdrténeti Intézet 2016. junius 28-an rende-
zett Nyitottsdg és zdrtsag az 1970-es években cimu konferenciajan elhangzott
el6adas irasos, szerkesztett valtozata.

! A korszak kutatasa mara igen sok Uj eredményt hozott, kiemelem itt
Rowmsics Ignac uttérd, adat- és gondolatgazdag, koétetnyi Osszefoglalasat A
Kadar-korszak cimmel a Magyarorszdg torténete a XX. szdzadban ciml mu-
vében (Osiris Kiado, 4. kiadas, Budapest, 2010), illetve az ehhez tartozé bib-
liografiat.
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leteket hozott, igy mindenekeldtt a gazdasag iranyitasanak és
tervezésének atfogé reformjat, az ,(0j gazdasagi mechanizmust”.
A tobbéves elékészités utan 1968-ban bevezetett Gj gazdasag-
politika alapvetd céljat, a szocialista piacgazdasag megteremté-
sét véglll ugyan nem érte el, de fontos valtozasokat eldlegezett
meg. A vallalati 6nallésag nétt, az arak liberalizalodtak, a koz-
pontilag eléirt bérek helyett vallalati szabalyozasu bérezést ve-
zettek be. Az ,0j gazdasagi mechanizmus” 1968. évi elinditasa,
majd 1974-1975-ben szovjet nyomasra bekovetkezett leallitasa
rajta hagyta a lenyomatat az egész hetvenes évtizeden.

A hetvenes évekre a mezégazdasagban uralkodé termels-
szovetkezetek és allami gazdasagok mellett megnétt a hazta-
ji és a kisegité gazdasagok aranya és jelentésége, szamuk sok
szazezerre emelkedett. Ezekben a gazdasagokban elsésorban
allattartassal, igy sertéstenyésztéssel, szarvasmarhatartas-
sal, csirkeneveléssel, juhaszattal foglalkoztak. Az orszagosan
termelt tojasmennyiség 60%-a szarmazott a haztaji és kisegi-
t6 gazdasagokbol. A méhészet gyakorlatilag teljes egészében
a haztaji gazdasagokra éptilt. A haz koéril magantulajdonban
hagyott foldtertileteken termesztett novényfélék, zoéldségek és
gyumolcsok a magyar mezégazdasag jelentés hanyadat, egyes
tertleteken egyotdédét, masutt akar 80-90%-at jelentették. A
magyar agrariumot dontéen a termeldszévetkezetek és allami
gazdasagok egyUttélése, sokszor egyenesen Osszefonodasa jel-
lemezte.? Erdekeltté tették a parasztsagot a tébblettermelésben,
és a gazdak végul nyugdijjogosultsagot is kaptak.

A nyolcvanas évtized elejére megvaldsult a kvazi magangaz-
dasag Gj magyarorszagi formaja, a gazdasagi munkakozosség
is, melyet ,maganszemeélyek fogyasztasi- és egyéb szolgaltatas,
kistizemi termelés és a gazdalkodo6 szervezetek tevékenységét
kiegészit6 tevékenység végzésére, valamint ezek szervezésére és
elésegitésére tarsasagi szerzédéssel” hozhattak létre, 1981-t61.3
Itt is maganiddében, a gyar, az lizem gépeit hasznalva, 6nki-
zsakmanyolassal lehetett tébbet keresni. Az értelmiség szama-
ra ez volt a KK (koltségvetésen kivtili) munkak kora.

2 ScHiNDELE Miklés: A haztaji gazdasagok. Histéria, 1986/5-6. 24-25.
328/1981. (IX. 9.) MT szamu rendelet a gazdasagi munkako6zésségekrol.
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Nem feladatunk a korszak altalanos leirasa, de érdemes
meég egy jellemz6 pontot kiemelni. Ezt az idészakot nevezték
félig tréfasan, félig komolyan Gj K. u. K. kornak, utalva ezzel
Kadar Janos és Bruno Kreisky osztrak kancellar kapcsolatara.
Kreisky 1959-t6l 1966-ig kuiligyminiszter volt, majd 1970 és
1983 kozo6tt Ausztria kancellarja. Oliver Rathkolb bécsi torté-
nészprofesszor szerint Kreisky mar kultigyminiszterként 6vatos
kapcsolatépitésbe kezdett a Kadar-rezsimmel. A magyar tigye-
ket jol ismerte, korabban ugyanis az ’56-os magyar menektil-
tek ausztriai megsegitését koordinalta. Kreisky azzal szamolt,
hogy az 1956-os forradalom miatt a kadari Magyarorszag — a
szovjet blokk tobbi tagjahoz képest — sokkal nyiltabb iranyba
fog terelddni. Szamitasa nem bizonyult irrealisnak.* Bar erre
csak 1986-ban kertlt sor, cimlapjan a Time magazin a korszak
végén a sakkozas mestereként szerepeltette Kadar Janost, egy
hatalmas Lenin-kép el6tt.>

A hetvenes évek kulturpolitikajat els6sorban Aczél Gyoérgy
hatarozta meg, aki elébb — 1967-t6l 1974-ig — mint az MSZMP
KB kulturalis titkara, majd mint miniszterelnok-helyettes, ké-
s6bb — 1982-t6]l 1985-ig — Gjra a KB titkaraként feltigyelte és
iranyitotta a magyar mutivel6dést.

Az 1970-es évtizedben a magyar torténetiras jelentés fejlé-
dés korat élte. Ez akkor is igaz, ha a korszak torténetiroit a poli-
tika végig — kezdetben nagyon szigortian — ellendrizte, kutatasi
terveit és lehetdségeit kijelolte, behatarolta, s a nyugati vilag
iranyaban nagyfoku o6vatossagot, sét gyanakvast tanusitott.
Megmutatkozott ez a Magyarorszagon hozzaférheté konyvek és
folydiratok terén éppugy, mint a ktlonféle nemzetk6zi konfe-
rencia-részvételek lehetévé tétele, a kulf6ldén megjelentethetd
konyvek és cikkek engedélyezése, vagy az idelatogatéd kulfoldi
torténetirok megvalasztasa tekintetében. Mindek6zben egy-egy
nagy budapesti konyvtarban (mint példaul az Orszaggyulési
Konyvtarban) még a nagy nyugati folyoiratokhoz is hozza le-
hetett férni, akar szabadpolcon is. A nyugati vilaghoz valé vi-

*A K, aki nem bardtkozott Kadarral. http://nol.hu/kulfold/a_k__aki_nem_

baratkozott_kadarral-1066781 Letoltés datuma: 2016. szeptember 8.
5 Time, 1986. augusztus 11.
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szony ambivalens és engedélyekhez kotott volt, az ehhez valo
hozzaférés ugyanannak a — Szalai Sandor szocioloégus szelle-
mes szavaival — ,frakcionalt szolasszabadsagnak” volt része,
akarcsak az utazas vagy a kényesebb természeti kérdésekrol
valé kozlés szabadsaga. Mindennek elérebocsatasa akkor is
fontos, ha ebben a révid irasban arra is felhivjuk a figyelmet,
hogy a hetvenes években minden akadaly ellenére megindult
valamiféle erjedés, az 1956-os forradalom utani megtorlas és
argus odafigyelés mellett vagy (olykor) helyett egyfajta, az addi-
giaknal t6bb iranyba tekintd, a hazai hagyomanyokkal jobban
szamolé, tehat egyszerre nemzetkozibb, ugyanakkor bizonyos
értelemben talan magyarabb szellemi élet kezd6dott el, s ez jo-
tékony hatast gyakorolt a torténettudomanyra is. A valésagban
ez kolcsonhatas volt, hiszen a térténészek élvonalaban mukoédé
szakemberek munkassaga befolyasolta a kézgondolkodast, s a
térténettudomany uttéré mutivei kiegésztiiltek a tudomanynép-
szerusité tevékenység, a korabbiakhoz képest sokszintibb és
szakszertibb torténeti konyvkiadas eredményeivel is.

A Kadar-korszak torténettudomanyat nemigen lehet tizéves
peridbdusokban értékelni: a fejlédés hosszabb idészakokban
mutathato ki. Miel6tt ennek jelzésszert ismertetésébe fognank,
meg kell jegyeznlink, hogy a szigoruan vett torténettudomdny-
nyal 0sszehasonlitva a népszerl térténetiras, a szépirodalom
és a film (televizio) esetenként joval nagyobb és el6bb jelent-
kez6 hatast gyakorolt a hazai kézgondolkodasra. Korai példa-
ként emlitem Karsai Elek nagysikerti muveit (A budai Sdandor-
palotdban tértént 1919-1941, 1963; A budai vartél a gyeptiig
1941-1945, 1965; Szamjeltdvirat valamennyi magyar kirdlyi
kévetségnek, 1969), vagy a torténelmi nagyesszé mufajaban
Nemeskurty Istvan konyveit, az Ez tértént Mohdcs utdan (1966),
a Rekviem egy hadseregért (1972), vagy az Elfelejtett évtized
(1974) cimt munkait. A torténelemszemléletet nagy hatassal
befolyasolo alkotasok kozé sorolhatjuk Kovacs Andras filmjét,
a Cseres Tibor azonos cim1 kényvébél (1964) készitett Hideg
napokat (1966), Varkonyi Zoltan filmjeit, a Jokai-regényekbél
készitett A készivi ember fiait (1965), az Egy magyar ndbobot
és a Karpathy Zoltant (1966). Jelentésen és tartésan befolyasol-
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tak az wGjabb kori magyar torténelemrol alkotott képet Jancsé
Miklés (Fényes szelek, 1965; Szegénylegények, 1968) és Makk
Karoly (Szerelem, 1971) filmjei is. A datumok lattan azt mond-
hatjuk, hogy ezekben a mtfajokban a szerzék valamivel elébb
hozakodtak el lényeges munkaikkal, mint ahogyan ez a torté-
nettudomanyban bekévetkezett. Népszertisitette a torténelmet
a Magyar Televizié Ki miben tudés? cimu vetélkedéje (1962-t6l),
illetve Bokor Péter és Hanak Gabor dokumentumfilmjei, kiil6-
ndésen a Szdzadunk cimi, ktléndsen népszerd és hosszu éle-
t1 sorozat (1965-t6l). Jelentés mozgosité ereje volt az Orszagos
Ko6zépiskolai Tanulmanyi Versenynek. A vizsgalt évtized végén,
1979-ben megindult az elsé hazai térténeti népszertisité maga-
zin, a Glatz Ferenc szerkesztette Historia, amely mindinkabb
térténetpolitikai szerepet is vallalt, s harmincnégy éven at, egé-
szen 2013-ig fennmaradt.

Ami most mar a térténettudomany eredményeit és gondjait
illeti, szamos Uttéré6 mu jelent meg mar a hatvanas évek ma-
sodik felétdl, vagy éppen a nyolcvanas években (igy példaul H.
Balazs Eva, Dioészegi Istvan, H. Haraszti Eva, Ormos Maria,
Somogyi Eva, Szabad Gyérgy és R. Varkonyi Agnes alapveté
monografiai és forraskiadvanyai), és tobb fontos sorozat is at-
nyult a kijelolt korszakhataron. Sztkebben vizsgalt idésza-
kunk, az 1970-es évtized magyar térténettudomanyanak mégis
voltak kiemelkedé és eléremutatdé eredményei. Legfébb teljesit-
ménye az ugynevezett ,tizkotetes”, véglil befejezetlentil maradt
Magyarorszag torténete tObb nagyszabast koétetének megira-
sa és kiadasa volt. A sorozat eredeti hatarideje 1981 volt, am
ehhez képest a kotetek jo része tobbéves csuszast szenvedett.
Legeldszor, Ranki Gyoérgy szerkesztésében, 1976-ban jelent meg
az 1918-1945 kozotti idészakot bemutatd kotet (ez még valo-
ban egy koétetben), 1978-ban az 1890-1918 kozotti korszakot
Osszefoglalo 1-2. rész, Hanak Péter szerkesztésében, amelyet
1979-ben kovetett a Kovacs Endre szerkesztette, 1848-1890
kozotti korszakot felolelé két kotet. A sorozat tovabbi kotetei a
nyolcvanas évekre maradtak. Nemzetko6zi figyelmet kapott a
hazai felvilagosodas kutatasa, melynek f6 képviseléi H. Balazs
Eva, Kosary Domokos és Képeczi Béla voltak. Ennek legfébb
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eredménye a talan legels6é nagy, Magyarorszagon szervezett,
nemzetkozi torténész ,projekt”, a matrafiiredi konferenciasoro-
zat lett, szamos kulféldi résztvevével és az eléadasok kotetekbe
szerkesztett, idegen nyelvli kiadasaval.® Ebben az évtizedben
folytatédott a Diplomdciai iratok Magyarorszdg kiilpolitikdja-
hoz 1936-1945 cimu okmanytar kiadasa, melynek 1938-1939
kozotti kotetét 1970-ben Adam Magda adta ki. 1973 és 1980
kozott latott napvilagot Budapest torténetének otkotetes, nagy
ivi és maig jol hasznalhato attekintése, Gerevich Laszlo szer-
kesztésében. 1981-1982-re maradt a hetvenes években készli-
16 magyar torténeti kronologia négy kotetének kiadasa, Benda
Kalman szerkesztésében. Déntéen a hetvenes években jelent
meg a népszeru Magyar histéria sorozat igen nagyszamu kote-
te, amelyet Heckenast Gusztav és Juhasz Gyula szerkesztett.
A korszak meghatarozo torténészeivé Berend T. Ivan és
Ranki Gyoérgy valtak, az altaluk képviselt magyar gazdasag-
torténet-irds a hazai gazdasagot egyre szélesedé nemzetkozi
keretben mutatta be és értelmezte (A magyar gazdasdg szaz
éve, 1972; Koézép-Kelet-Eurdpa gazdasdgi fejlédése a XIX-XX.
szdzadban, 1976; Gazdasdgi elmaradottsdg, kiutak és kudar-
cok a XIX. szdzadi Eurépdaban, 1979). Ujra publikalhatott és
jelentés koteteket adott kozre jo néhany, 1956 elétt vagy mi-
att félreallitott, kivalé tudés, mint példaul Malyusz Elemér
(Egyhazi tarsadalom a kézépkori Magyarorszagon, 1971; Az V.
Istvan-kori gesta, 1971; Kiralyi kancelldria és krénikairds a ké-
zépkori Magyarorszdagon, 1973), Kosary Domokos (Mtvelédés a
XVIII. szdzadi Magyarorszdgon, 1980), Gyorffy Gyorgy (Istvan
kiraly és miwe, 1977). A vizsgalt korszak hatarkove lett Szlics
Jend eldszoér 1981-ben publikalt, rendkivili hazai és nemzetko-
zi visszhangot kivalté esszéje, a legalabb hét idegen nyelven ki-

¢ Les Lumiéres en Hongrie, en Europe centrale et en Europe orientale, Actes
du 1¢ colloque de Matraftired 3-5 novembre 1970, dir. Béla Kopreczi, Akadémiai
Kiado6, Budapest, 1971; Les Lumiéres en Hongrie, en Europe centrale et en
Europe occidentale, Actes du 2° colloque de Matraftired, 2-5 octobre 1972,
Akadémiai Kiad6, Budapest, 1975; Les Lumiéres en Hongrie, en Europe
centrale et en Europe orientale, Journée d’études Voltaire—-Rousseau, Actes du
4¢ colloque de Matrafured, 20-25 octobre 1978, Akadémiai Kiado, Budapest,
1981.
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kiadasahoz maga Fernand Braudel irt el6szot.”

Az 1970-es évek eredményeket hoztak a nyugati térténettu-
doméannyal val6 egytttmukodés terén is. Noha a nyugati nyel-
vekrél magyarra forditott torténeti irodalom még mindig nagyon
messze elmaradt a nagyvilagban foly6 torténeti kutatas ered-
ményeinek megfelel6 ttikrozésétél, valamint a kényvtari viszo-
nyok és a nyilvanval6 cenzira még a torténelem szakos egye-
temi hallgatok szamara is alig tette lehetévé a megismerkedést
a nyugati kutaték munkaival, lassan és 6vatosan megkezdéd-
hettek a magyar kutatok nyugati tanulmanyutjai, sét oktatéi
palyajuk is eurépai (példaul Hazai Gyorgy Berlinben, Perényi
Jozsef Strasbourgban) és amerikai egyetemeken (Hanak Péter a
Columbia, a Yale és a Rutgers Egyetemen). Az allami 6sztondi-
jak odaitélésében a centralizalt partkontroll helyébe az indirek-
tebb politikai ellen6rzés formai léptek, s jelentésen névekedett
a magyar allami 6sztondijjal vagy nyugati (tébbek kozott Ford,
IREX) 6sztondijakkal kiutazé kutatok, egyetemi oktatok sza-
ma.? A térténettudomany szamara is hasznos volt a hungarol6-
giai képzés, amit az adott korszakban példaul Olaszorszagban
egy sor kivalo irodalmar, nyelvész és mlivel6déstoérténész képvi-
selt (Padovaban Fabian Pal, Sallay Géza, Fogarasi Miklés, Szabo
Gy6z6 és Dezsé Laszlo, Rémaban Balazs Janos, Szauder Jozsef,
Klaniczay Tibor és Sarkoézy Péter). A Collegium Hungaricumok
Bécsben és Romaban sokszor adtak otthont — nemzetkozi ko-
zOonség elétt — érdemi eléadasoknak, vitaknak, és nagyban
segitették a hazai kutatok ottani tudomanyos munkajat.® Az
évtized jellemzé hangutéseként 1971-1972-ben a masodik vi-
laghabort 6ta elészor avattak nyugat-eurdpai térténettudost az

7Sztcs Jené: Vazlat Eurépa harom torténeti régiojarol. Térténelmi Szemle,
1981/3. 313-359.

8 Somrar Katalin: Oszténdijjal Nyugatra a hatvanas években. Az Orszagos
Osztondij Tanacs felallitasa. In: Evkényv XVI 1956-os Intézet, Budapest,
2009, 273-314.

9 Kuilonosen olasz vonatkozasban hasznos: SArRkozy Péter: A magyar kul-
tura kulfoldi folydiratai. Idegen nyelvli hungarolégiai folyoiratok. http://www.
tokajiirotabor.hu/sarkozy-peter-a-magyar-kultura-kulfoldi-folyoiratai-idegen-
nyelvu-hungarologiai-folyoiratok/ Letoltés datuma: 2016. december 17.
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Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem diszdoktorava, Victor-Lucien
Tapié francia akadémikus személyében.

A korszak torténeti konyv- és folyoirat-kiadasa igyekezett a
legfontosabb hazai tudomanyos eredményeket idegen nyelven
(sokszor azonban igen rossz forditasokban) hozzaférhetévé ten-
ni. Erre annal is nagyobb sztikség volt, hiszen a nyugati nyelve-
ken alig volt elérheté a magyar térténelem korszerd feldolgoza-
sa. A nyugat-europai és az amerikai kényvtarakban széttekintd
kutaté vagy érdeklédd olvasd csak azt tapasztalhatta, amit a
Magyar Hirlap tudositéjaként Kanadaban jart Lukacsy Andras
rogzitett 1991. aprilis 6-i interjujaban Kiraly Béla professzorral,
aki hatalmas sorozatot inditott el angol nyelven Kelet-K6zép-
Eurépa toérténetérél: ,az ottawai Carlton Egyetem konyvtaraba
lehivtam magam szamara a magyar toérténelemre vonatkozo
konyvek listajat a katalogusteremben. Az eredmény megsem-
misité volt: kaptam tiz cimet, ezek kozll a fele a szazad elejérél
valé, elavult anyag, a maradék fele 6tvenes évekbeni torténe-
lemhamisitas, és talan két-harom angolra forditott kotet volt,
melyre azt mondhattam volna: hiteles. A kisérletet megismé-
teltem masutt is: Parizsban, Miinchenben és a tapasztalata-
im nem voltak jobbak.”® Nem segitette a magyar térténészek
nemzetkozi kapcsolatait altalaban erésen hianyos nyelvtuda-
suk sem.

A Magyar Tudomanyos Akadémia a hetvenes évtizedben mar
tevékeny részt vallalt a nyugati nyelvekre is leforditott magyar
térténeti szakmunkak terjesztésében. Ennek motorja az adott
idészakban az Akadémia sajat kiad6jaként mikods, rendkiviil
produktiv Akadémiai Kiado6 volt, amely szamos magyar munkat
tett kozzé forditasban is. 1951 és 1989 kozott az MTA kiadta az
Acta Historica Academiae Scientiarum Hungaricae cimu, vegyes
nyelvl periodikumat. Az 6tévenkénti torténész-vilagkongresz-
szusok alkalmaval az Akadémia igényes, vegyesen idegen nyel-
vl tanulmanykoétetekben mutatta be a hazai termést (Etudes
historiques, 1-2. kotet, 1970; Etudes historiques hongroises,
1-2. kétet, 1975; Etudes historiques hongroises, 1-2. kétet,

10 Sisa Istvan: Magyarorszag torz tiikre a vilagban. Kapu, 1993/10-12. 57—
59.
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1980). Emellett az olyan nagy tudomanyegyetemeknek, mint
amilyen példaul az Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, meg-
voltak a maguk vegyesen idegen nyelv(l torténeti sorozatai is
(Annales Universitatis Scientiarum Budapestinensis de Rolando
Eé6tvés Nominatae. Sectio Historica, 1957-1993). A hazai publi-
kaciokat kiadvanycsere céljabél is gondoztak, a magyar nyom-
dak altal beszolgaltatott kotelespéldanyokért viszonylag sokféle
kulfoldi folyoirat érkezett a nagy magyarorszagi kényvtarakba,
az Orszagos Széchényi Konyvtar kdozremukodésével. Ez bizo-
nyos mértékll tajékozodast tett lehetévé a nyugati vilag torté-
neti irodalmaban is, mikézben a magyarorszagi szakirodalmi
termést megismertette az érdeklédé kuilfélddel.

A hetvenes években szamos nyugati torténettudos is ellato-
gatott Magyarorszagra, egyuttmikoédott magyar kollégakkal,
kozos projektek is indultak. Ennek kezdeményezdéje dontéen
az MTA Torténettudomanyi Intézete volt, amely a vizsgalt id6-
szakban mindvégig Pach Zsigmond Pal (1919-2001) igazgata-
sa alatt allott. Pach 1967-ben kezd6dott, hosszu vezetése alatt
az Intézet — Berend T. Ivan megemlékezését idézve — ,a hazai
térténetiras valésagos fellegvara lett. Innen indult el a magyar
térténetiras — nemzetkozileg méltanyolt — reneszansza az 1960-
70-es évtizedben. [Pach] ebben jelentés segitére talalt tanitva-
nyaban és baratjaban, Ranki Gyorgyben, aki igazgatohelyettes-
ként dolgozott mellette, majd 6rokébe lépett. Hatalmas, igényes,
kollektiv vallalkozasok flizédtek itt nevéhez. Fészerkesztésével
szuletett meg az igynevezett tizkotetes magyar térténelem, me-
lyet a kovetkez6 generaciok életében nem lehet megkertilni.”!!
Mig a korabbi idészakban szinte kizarolag szovjet torténettu-
désokat (mint Borisz Dimitrijevics Grekov, Anna Mihajlovna
Pankratova, Jevgenyij Viktorovics Tarlé, Borisz Fjodorovics
Porsnyev, Alekszandr Andrejevics Guber akadémikusok) lat-
hattak vendégiil a magyar torténészek,'? a hatvanas évek

1 Berenp T. Ivan: Pach Zsigmond Pal 1919-2001. Magyar Tudomdny,
2002/1. 123.

12 A szovjet és a magyar torténettudomany kapcsolatainak jelentdsége,
eredményei, tovabbépitése. Az MTA II. Osztdalyanak Kézleményei, 24, 1975.
5-16.
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végétol olyan jelentdés nyugati tudosok is Magyarorszagra la-
togattak, mint Jacques Le Goff, Victor-Lucien Tapié, Jean
Bérenger, Roland Mortier, Claude Michaud, Fernand Braudel,
Moritz Csaky, Holger Fischer, A. J. P. Taylor, Eric Hobsbawm,
Derek Beales, Grete Klingenstein, Horst Haselsteiner, Ernst
Wangermann, Adam Wandruszka, Franco Venturi, William O.
McCagg, Jr. és sokan masok. Magyar levéltari és kényvanyagra
(is) épitett, magyar toérténelemmel (is) foglalkozé6 mutiveik kozul
szamos éppen a hetvenes években jelent meg, szerte a vilag-
ban. A nyugati vilag torténeti iskolai is kezdtek nyomokat hagy-
ni a magyar torténetirasban, elsésorban a torténetelméletek
kezd6dé érvényestilése, a statisztikai kozelités, a komparativ
szemlélet, a regionalitas igényének hatasa valt észrevehet6vé.
Megjelentek a migraciora, az etnikai kisebbségekre vonatkozo
kutatasi eredmények, a marxizmus ortodox iskolaja kezdett —
lassan és nem minden ellenallas nélkul — hattérbe szorulni, az
Ujabb - féként gazdasag- és tarsadalomtoérténeti — iranyzatok
tartalmasabban és sokszintibben kezdték értelmezni a korab-
ban a Biblia érinthetetlenségével kezelt marxi tanitasokat.
Holger Fischer hamburgi professzor talaldéan jellemezte a
hetvenes évtized magyar torténetirasat, ezért érdemes 6t vége-
zetll hosszabban is idéznlink.!®* A magyar viszonyokat igen jol
ismeré Fischer kiemelte: a térténetiras ebben a korszakban mar
nem annyira politikai, sokkal inkabb szakmai feladataira kon-
centralhatott. A tizkotetes” sorozat ténylegesen megjelent kote-
tei magas tudomanyos szinvonalat képviseltek, a kulféldi meg-
figyelének meglepetést keltett az egyes tanulmanyok ideolégia-
mentes abrazolasmoédja. ,Kilonésen emlitésre méltéo a magyar
torténettudomany 1970-es évekbeli fejlédése szempontjabol az
a jelenség, hogy egyre inkabb visszaszorult az egyes munkakra
korabban jellemzé ideologiai beagyazas és elrendezés, valamint
a tudatalakité funkcié hangsulyozasa, és helyet teremtett egy

13 Holger Fiscuer: TOorténetiras a szocialista Magyarorszagon — periodizacios
kisérlet kiilsé szemszdgbdl. In: Erés Vilmos-Takics Adam (szerk.): Tudomdny
és ideoldgia kozott. Tanulmdanyok az 1945 utani magyar torténetirasrél. ELTE
Eotvos Kiadd, Budapest, 2012. 16-18.
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jozan, ideolégiamentes és a torténeti tényekre korlatozédé ob-
jektiv abrazolasnak.”'*

Fischer hozzaflizte, hogy ,a korabbi korszakokban elkezdett
nagy tudomanyos vitakat az 1970-es évek elején tovabb folytat-
tak. Ide tartozott mindenekel6tt a fasizmus-vita, Kelet-Eurépa
torténete a masodik vilaghaboruban, valamint a népi demok-
ratikus atalakulas kezdetérél, szakaszairdl és jellemz6irél folyo
vita. Ktilonos tekintettel érvényes ez a nacionalizmus-vitara is,
amelynek 1974-ben az MSZMP KB munkako6zdsségének allas-
foglalasa vetett véget.”'s

Az 1970-es évek torténettudomanyat tekintve a magyar vi-
szonyokat behatéan ismeré német tudés a kovetkezé néhany
jellemz6 fejlédési iranyt latta:

— megerds6dott az a toérekveés, hogy a magyar térténelmet ke-

let-, illetve kelet-k6zép-eurdpai kontextusba helyezzék;

— elfordulas figyelhet6 meg a hungarocentrikus abrazolas-
modtol, amiben a gazdasagtérténeti munkak jutottak a
legmesszebbre;

- figyelemreméltoé eredményeket ért el a muiivelédéstoérténet-
iras, a tarsadalomtorténet és a helytorténet is.!°

Holger Fischer negativumokat is megfigyelt: a torténészek
érdeklédése erésen a koézelmult térténelme (a 19-20. szazad)
felé fordult, illetve lelassult a korabbi korszakokban intenziv-
vé valt forraskiadas. Pozitivumként értékelte viszont, hogy ,[a]
magyar toérténettudomany az 1970-es években, a korabbinal
lényegesen szorosabban egyUttmukdédve mas tarsadalomtu-
domanyokkal, tovabbfejlesztette modszertanat, és sikeresen
alkalmazott Uj tarsadalomtorténeti modszereket. A jelentésen
magasabb szinvonala forraskritika mellett gyakran alkalmaz-
tak kvantitativ és komparativ médszereket is. Ezenkivil a tor-
ténészek befogadova valtak a nyugat-europai megkozelitések
irant, és strukturalisan megalapozott modellekkel dolgoztak.

4 Uo.

15Uo., vo. A szocialista hazafisag és a proletar internacionalizmus idészert
kérdései. Az MSZMP KB kulturpolitikai munkakézosségének allasfoglalasa.
Tarsadalmi Szemle, 1974/10. 32-47.

16 Holger FiscHer: [. m.
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Egyre tobbet foglalkoztak a térténetiras kérdéseivel, nem utol-
s6sorban az MTA Toérténettudomanyi Intézetén beltil alapitott
historiografiai munkacsoportnak készonhetéen.”!”

A magyarorszagi térténettudomany nyugati kapcsolatainak
helyreallitasaban nagy segitséget nyujtottak az emigraciéban
élé6 magyar torténészek. Ki kell emelni Kiraly Béla sok szaz
kotetes, 1977-ben elinditott sorozatat, az Atlantic Studies on
Society in Change-et (utobb East European Monographs/Social
Science Monographs), amely szamos magyar torténésznek adott
angol nyelvli publikacios lehetéséget. Deak Istvan professzor a
Columbia Egyetemen megalapitotta és 1968-t6l 1979-ig vezette
az Institute on East Central Europe nevl intézetet, amely ven-
dégeléadasokkal, késébb vendégprofessziirakkal, publikacios
lehet6ségekkel tamogatta a hazai torténészeket. Deak Istvan
tekintélyére jellemz6 volt, hogy egyike lehetett a Szent Koronat
1978-ban Budapestre hazaszallité hivatalos amerikai ktildott-
ségnek. Az 1848-as forradalomrél irott kényve (The Lawful
Revolution: Louis Kossuth and the Hungarians, 1848-18409,
Columbia University Press, New York, 1979) volt az, amely —
1983-ban — az amerikai magyar tudomanyossag képviseldi ko-
zul els6ként magyar nyelven is megjelenhetett (Kossuth Lajos és
a magyarok 1848-49-ben. Gondolat Kiadé, Budapest). Angolul
mar a hatvanas évek kdzepétél-végétél megjelentek az Eszak-
Amerikaban €16 emigrans magyar térténészek elsé komoly mun-
kai, szamos koéziliik a hetvenes évtizedben. Erdemes itt kiemel-
ni a kévetkezéket: Sugar Péter (Peter F. Sugar: Industrialization
of Bosnia-Hercegovina 1878-1918, 1963), Tékés Rudolf (Rudolf
Tokes: Béla Kun and the Hungarian Soviet Republic: the origins
and role of the Communist Party of Hungary in the revolutions
of 1918-1919, 1967), Barany Gyoérgy (George Barany: Stephen
Széchenyi and the Awakening of Hungarian Nationalism, 1791-
1841, 1968), Volgyes Ivan (Ivan Volgyes: The Hungarian Soviet
Republic 1919: An evaluation and a bibliography, 1970), Kiraly
Béla (Béla K. Kiraly: Ferenc Dedk, 1975), Pasztor Péter (Peter
Pastor: Hungary Between Wilson and Lenin: The Hungarian

7Uo.
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Revolution of 1918-1919 and the Big Three, 1976), Vardy Béla
(Steven Béla Vardy: Modern Hungarian Historiography, 1976),
Randolph L. Braham (The Politics of Genocide: The Holocaust
in Hungary, 1981), Janos Csaba Andras (Andrew C. Janos: The
Politics of Backwardness in Hugary 1825-1945, 1982), Held
Jozsef (Joseph Held: Hunyadi: Legend and Reality, 1985), illetve
a Kanadaban mukédé Dreisziger Nandor (Nandor F. Dreisziger:
Struggle and Hope: The Hungarian-Canadian Experience, 1982).
Az itt emlitett amerikai- és kanadai-magyar torténészek a leg-
tobb esetben meghivasokkal, 6sztondijakkal, publikaciékban
valé részvételi lehet6ségekkel segitették anyaorszagi kollégai-
kat.

Osszefoglalasul megallapithatjuk, hogy minden elmaradott-
saga és elszigeteltsége ellenére a magyar torténetiras az 1970-
es években emelkedé palyara allt. Atlagon feliili teljesitménye
elsésorban azoknak a kivalo torténészeknek az érdeme, akik a
nyugati vilagtoél valé foldrajzi és szellemi tavolsag ellenére is 4j
kérdésekre kerestek — és sokszor talaltak is — j valaszokat, ki-
torni igyekezve a hungarocentrizmus szemléleti korlatai kozul,
eredménnyel faradoztak a térténészszakma elméleti és mod-
szertani megujitasan, és nemzetkdzi mércével mérve is jelentds
életmuiveket hoztak létre. Valamelyest enyhtlt az ideolégiai szo-
ritas, jol megfigyelhet6 lett a szakszertisddés. A hetvenes évti-
zed ,megengeddbb viszonyai” sokféle értelemben megalapoztak
a nyolcvanas évek részleges magyarorszagi liberalizalodasat és
a rendszervaltas fordulatat.!®

18 A témakorhoz szélesebben lasd: Rowsics Ignac: Clio buvéletében. Magyar
térténetiras a 19-20. szazadban — nemzetkézi kitekintéssel. Osiris, Budapest,
2011. 397-480.



